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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/912
z 12. jana 2015,

ktorym sa uréuje ddtum zacatia previdzky vizového informacného systému (VIS) v dvadsiatom
prvom, dvadsiatom druhom a dvadsiatom trefom regione

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informacnom
systéme (VIS) a vymene udajov o kritkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tdtmi (nariadenie o VIS) (!), a najmi na jeho
¢lanok 48 ods. 3,

kedze:

(1) Podla vykonavacieho rozhodnutia Komisie 2013/493/EU () dvadsiaty prvy region, v ktorom by sa v pripade
vietkych Ziadosti o viza malo zacat so zhromazdovanim ddajov a ich prenosom do vizového informacného
systému (dalej len ,VIS®), zahffia Andorru, Sviti stolicu, Monako a San Marino, dvadsiaty druhy region, v ktorom
by sa v pripade vietkych Zziadosti o viza malo zacat so zhromazdovanim tddajov a ich prenosom do VIS, zahfiia
frsko a Spojené kralovstvo, a dvadsiaty treti region, v ktorom by sa v pripade vietkych Ziadosti o viza malo zacat
so zhromazdovanim ddajov a ich prenosom do VIS, zahffia Rakiisko, Belgicko, Bulharsko, Chorvitsko, Cyprus,
Ceski republiku, Dénsko, Esténsko, Finsko, Franctzsko, Nemecko, Grécko, Madarsko, Island, Taliansko, Lotyssko,
Lichtenstajnsko, Litvu, Luxembursko, Maltu, Holandsko, Nérsko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spanielsko, Svédsko, Svajciarsko.

(2)  Clenské $tity oznamili Komisii, ze prijali potrebné technické a pravne opatrenia na zhromazdovanie a prenos
tdajov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 do VIS v pripade vietkych Ziadosti v tychto
regionoch, vritane opatreni na zhromazdovanie afalebo prenos tidajov v mene iného ¢lenského statu.

(3)  Kedze tym bola splnend podmienka stanovend v ¢ldnku 48 ods. 3 prvej vete nariadenia (ES) ¢. 767/2008, je
potrebné urcit ddtum zacatia prevadzky VIS v dvadsiatom prvom, dvadsiatom druhom a dvadsiatom trefom
regione.

(4)  Vzhladom na to, Ze nariadenie (ES) ¢. 767/2008 je zaloZené na schengenskom acquis, Dinsko sa v silade
s ¢lankom 5 Protokolu o postaveni Dédnska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a k Zmluve o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva, rozhodlo transponovat nariadenie (ES) ¢. 767/2008 do svojho vnitrostitneho prava.
Dinsko je preto v stlade s medzindrodnym pravom povinné vykondvat toto rozhodnutie.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezicastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (°). Spojené kralovstvo preto tymto rozhodnutim nie je
viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(6)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezticastiiuje v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (¥). Irsko preto tymto rozhodnutim nie je viazané ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu.

(7)  Pokial ide o Island a Norsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni
Islandskej republiky a Norskeho krélovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437[ES (°).

() U.v.EUL218,13.8.2008, . 60.

(*) Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2013 [493EU z 30. septembra 2013, ktorym sa urcuje treti a posledny stibor regiénov pre zacatie
prevadzky vizového informacného systému (VIS) (U.v.EUL268,10.10.2013,s. 13).

(*) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného [rska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64,7.3.2002,s. 20).

() U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. mdja 1999 o ur¢itych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Europske)
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch $titov pri Vykonavam uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v.ESL 176, 10.7.1999, 5. 31).
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(8)  Pokial ide o Sva;c1arsk0 toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni s ¢ldnkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (3.

(9)  Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Europskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Llchtensta]nskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenskeho acquis (%), ktoré patria do oblasti uvedene v clanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES
v spojeni s clankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (%.

(10)  Pokial ide o Cyprus, toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim
inak stvisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2003, ¢lanku 4 ods. 2 aktu o pristipeni z roku
2005 a ¢lanku 4 ods. 2 aktu o pristapeni z roku 2011.

(11)  Vzhladom na to, Ze je potrebné stanovit ddtum zacatia prevddzky VIS v dvadsiatom prvom, dvadsiatom druhom
a dvadsiatom trefom regiéne vo velmi blizkej budtcnosti, toto rozhodnutie by malo nadobudndt G¢innost dilom
jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Prevadzka vizového informacného systému v dvadsiatom prvom, dvadsiatom druhom a dvadsiatom trefom regione,
ktoré st uréené vykondvacim rozhodnutim 2013/493[EU, zaéne 20. novembra 2015.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobidda Gi¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uplatiuje v stlade so zmluvami.

V Bruseli 12. jina 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v.EU L 53, 27.2.2008, . 1).

() U.v.EUL160, 18.6.2011,s. 21.

() Rozhodnutie Rady 201 1/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eur6pskym
spolo¢enstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristiipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktore sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnitornych hraniciach a pohyb
0s0b (U.v.EUL 160, 18.6.2011,s. 19).
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